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PRÍLOHA 

k 

NARIADENIU KOMISIE (EÚ) č. …/.., 

ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 211/2013 o požiadavkách na certifikáciu pri dovoze 
klíčkov a semien určených na výrobu klíčkov do Únie 
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PRÍLOHA 
VZOR CERTIFIKÁTU NA DOVOZ KLÍČKOV ALEBO SEMIEN URČENÝCH NA 

VÝROBU KLÍČKOV 
KRAJINA: Certifikát na dovoz do EÚ 

Č
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I.1. Odosielateľ 
 Názov 
 Adresa 
 
 Tel. č. 

I.2. Referenčné číslo certifikátu I.2.a. 

I.3.  

I.4.  

I.5. Príjemca 
 Názov 
 Adresa 
 
 PSČ 
 Tel. č. 

I.6. 

I.7. Krajina 
pôvodu  

Kód ISO I.8. Regiónu pôvodu  Kód  I.9. Krajina určenia Kód ISO  I.10. 

      
I.11. Miesto pôvodu semien a/alebo klíčkov 
 
 Názov 
 Adresa 
  

I.12.  

I.13. Miesto nakládky I.14. Dátum expedície 

 I.15. Dopravný prostriedok 
 
 Lietadlo  Loď  Železničný vagón  
 Cestné vozidlo  Iné  
 Identifikácia 
 Odkazy na doklady 

I.16. 
 
I.17.  

 I.18. Opis komodity  I.19. Kód komodity (kód HS) 
 

 I.20. Množstvo (v kg) 

 I.21. Teplota produktu 
 Teplota prostredia  Chladené  

I.22. Počet balení 

 I.23. Číslo plomby/kontajnera I.24. Druh balenia 

 I.25. Komodity sú certifikované na: 
 
 Ľudskú spotrebu  
 

 I.26.  I.27. 

 I.28. Identifikácia komodít 
 
 Výrobný závod Počet balení Povaha komodity Čistá hmotnosť Číslo šarže 
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 KRAJINA Certifikát na dovoz klíčkov alebo semien 
určených na výrobu klíčkov 

 II. Zdravotné informácie II.a Referenčné číslo certifikátu   

 II. 1.1. Ja, podpísaný úradný inšpektor, týmto vyhlasujem, že som sa oboznámil s príslušnými 
ustanoveniami nariadenia (ES) č. 852/2004 a potvrdzujem, že: 

(1)buď [II.1.1. tu opísané semená boli vyrobené za podmienok, ktoré sú v súlade s nariadením (ES) 
č. 852/2004, a najmä so všeobecnými hygienickými ustanoveniami pre prvovýrobu 
a súvisiace činnosti, ktoré sú uvedené v časti A prílohy I k uvedenému nariadeniu];  

(1)alebo [II.1.1. zo semien boli odobrané vzorky a boli testované na Enterobacteriaceae a výsledky 
nepresahujú úroveň 1 000 CFU/g2. Laboratórium vykonávajúce analýzy je akreditované 
podľa ISO 17025 na analýzy]. 

II.1.2. klíčky boli vyrobené v prevádzkarňach schválených v súlade s požiadavkami stanovenými 
v článku 2 nariadenia Komisie (EÚ) č. 210/20133; 

II.1.3. klíčky boli vyrobené za podmienok, ktoré spĺňajú požiadavky na vysledovateľnosť stanovené 
vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) č. 208/20134 a ktoré sú v súlade 
s mikrobiologickými kritériami stanovenými v prílohe I k nariadeniu (ES) č. 2073/20055. 

 
Poznámky 
Časť I: 
● Kolónka I.7: Uveďte kód ISO krajiny, z ktorej semená pochádzajú. 
● Kolónka I.11: Názov miesta pôvodu, ktoré sa musí zhodovať s krajinou pôvodu v kolónke 

1.7. Uveďte, prosím, názov a adresu prevádzkarne, ktorá semená a/alebo klíčky zbiera. 
Nehodiace sa prečiarknite. 

● Kolónka I.15: Registračné číslo (železničné vagóny alebo kontajner a cestné vozidlá), číslo 
letu (lietadlo) alebo názov (loď). V prípade prepravy v kontajneroch musí byť v kolónke I.23 
uvedený celkový počet kontajnerov spolu s ich registračnými číslami a sériovým číslom 
plomby, ak existuje. V prípade vykládky a prekládky musí odosielateľ informovať príslušné 
orgány na náležitom mieste kontrol v EÚ (nepovinné). 

● Kolónka I.19: Uveďte príslušný kód harmonizovaného systému (HS) Svetovej colnej 
organizácie: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 10,0713 33, 0712 34, 0712 
35, 0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60, 0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 
99, 1209 10,1209 21,1209 91, 1214 90.  

● Kolónka I.20: Uveďte celkovú hrubú hmotnosť a celkovú čistú hmotnosť v kg. 
● Kolónka I.23: V prípade kontajnerov alebo debien sa musí uviesť číslo kontajnera 

a (v uplatniteľnom prípade) číslo plomby. 
● Kolónka I.28: Výrobný závod: uveďte názvy prevádzkarní, ktoré vyrábajú semená. 
Časť II: 
1. Nehodiace sa prečiarknite. 
2. Pokiaľ ide o odber vzoriek a testovanie, bola odobraná reprezentatívna vzorka minimálne 

0,5 % hmotnosti šarže semien v podvzorkách s hmotnosťou 50 g. Z tejto vzorky sa pripravilo 
podľa ISO 6887-4:2003 päť podvzoriek s hmotnosťou 25 g, ktoré boli analyzované podľa 
ISO 21528-2 na Enterobacteriaceae. 

3. Nariadenie Komisie (EÚ) č. 210/2013 z  11. marca 2013 o schválení prevádzkarní 
produkujúcich klíčky podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 
(Ú. v. EÚ L 68, 12.3.2013, s. 24). 

4. Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 208/2013 z  11. marca 2013 o požiadavkách na 
vysledovateľnosť klíčkov a semien určených na výrobu klíčkov (Ú. v. EÚ L 68, 12.3.2013, 
s. 16). 

5. Nariadenie Komisie (ES) č. 2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologických kritériách 
pre potraviny (Ú. v. EÚ L 338, 22.12.2005, s. 1). 

● Farba podpisu sa musí odlišovať od farby tlače. Rovnaké pravidlo sa vzťahuje na pečiatky 
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 KRAJINA Certifikát na dovoz klíčkov alebo semien 
určených na výrobu klíčkov 

 II. Zdravotné informácie II.a Referenčné číslo certifikátu   

okrem reliéfnych a vodotlačových pečiatok. 

 Úradný inšpektor 

 Meno (veľkými tlačenými písmenami): Kvalifikácia a titul: 

 Dátum: Podpis: 

 Pečiatka 
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